KAPITOLA DRUHA

Finnistonskd farma

Ctvefice déti a pes Tim, ktery se jim motal kolem no-
hou, kracela po prasné venkovské silnici aZ na konec
vesnice, kde narazila na cestu, ktera uhybala dopra-
va — piesné jak jim to popsalo dévcatko v obchodé se
zmrzlinou.

»Pockejte chvilku,* poprosila Anna, ktera se zasta-
vila u zvlastniho obchiidku na rozcesti. ,,Podivejte, to
je ale zajimavy obchod — prodavaji tu starozitnosti.
Kouknéte na ty mosazné kon¢ — rada bych si jednoho
nebo dva koupila. A ty staré tisky!*

,.Ne, Anicko, ted ne, zamracil se Julian. ,,Jak vidis
néjaké vetesnictvi, neni s tebou k vydrzeni. Mosazné
koné! Uz jich mas celou hromadu! Jestli si myslis, ze
s tebou ptijdeme do toho tmavého, zatuchlého kra-
mu...*

,»Ale ne, nechci tam jit zrovna ted’,” branila se Anna.
»Ale vypada to tu tak tajemné a zajimavé... Pijdu sem
n¢kdy sama a trochu si to vevniti prohlédnu. Anna
se podivala na vyvésni §tit. ,, William Finniston — to je
zvlastni, jmenuje se stejné jako tahle vesnice! Zajima-
lo by mé¢...*

»Pojd’ uz,“ pobidla ji George netrpélivé a Tim za-
tahal Annu za sukni. Anicka se jesté jednou podivala
na ten UZasny kramek a pak pospichala za ostatnimi,
pevné rozhodnuta, ze se sem nékdy urcité podiva.
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Déti stoupaly po uzké klikaté cesté, podél niz se vinily
kvéty vl¢itho maku. Po chvili pted sebou uvidély vy-
soké staveni. M¢lo tfi poschodi, zdi nabilené vapnem
a mala okénka, ktera napovidala, ze jde o starsi budo-
vu. Po verand¢ se pnuly Cervené a bilé rize, a staré
dvefe z masivniho dfeva byly oteviené dokofan.

Pétka se zastavila na kamenném zéprazi, které svi-
tilo Cistotou, a nahliZzela do tmavé haly. Uvnitt stala
stara dieveéna skiin a selska zidle. Na kamenné podlaze
lezel ponékud proslapany koberec a v mistnosti hlasité
tikaly staré pendlovky.

Ne¢kde zastekal pes, a Tim se hned piidal: ,,HAF!
HAF!*

,Bud’ zticha, Time, okfikla ho George, ktera se bala,
aby se odn¢kud neptihnala smecka psii. Divala se po
zvonku nebo klepatku, ale nemohla nic najit. Vtom si
Dick v8iml krasného tepaného drzatka, upevnéného
ke stiese verandy a visiciho dold. Ze by to byl zvonek?

Zatahl za drzétko, a vzapéti se kdesi uvniti domu
ozval pronikavy zvuk zvonku. VSichni sebou trhli. Stali
beze slova a ¢ekali, jestli se nékdo objevi. Potom za-
slechli kroky, a v hale se objevily dvé déti.

Byly uplné stejné!

»Dvojcata, kterd by si byla podobné&;jsi, jsem v zivo-
té nevid¢la, prohlasila Anna.

Julian se usmal, jak nejlaskavéji dovedl, a fekl: ,,Dob-
ré odpoledne — jsme Kirrinovi — a — doufam, Ze nas
cekate.

Dvojcata na n¢ zirala, aniz hnula brvou. Potom obé¢
kyvla hlavou. ,,Tudy, prosim,* fekla jednohlasné a zamii-
la zpatky do domu. Ctvefice déti na n& piekvapené zirala.
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»Pro¢ se tvari tak strnule a naduté?* zaseptal Dick
a zatvaril se piesné jako dvojCata. Anna se zahihnala.
Kraceli za dvojcaty, kterd na sobé méla stejné tmavo-
modré dziny a stejné tmavomodré kosile. Prosli chod-
bou kolem schodisté, zahnuli za roh a vesli do ob-
rovské kuchyné, kterd zaroven slouzila jako obyvaci
pokoj.

»Mami, jsou tu Kirrinovi!“ oznamila dvojcata a bok
po boku zmizela v dalSich dvefich.

,» Vitejte, fekla pani Philpotova. ,,Necekala jsem vas
tak brzy! Nezlobte se, Ze vdm nepodam ruku — ale zrov-
na pro vas chystam ke svacin¢ livance. Jsem rada, ze
jste tady. Méli jste pfijemnou cestu?“

Pani Philpotovd mé¢la mily hlas a vlidny tusmév. Dé-
tem se zalibila na prvni pohled. Julian odlozil kufr a roz-
hlédl se po mistnosti.

,Krasné, starobylé misto!* pochvaloval si. ,,Nedélej-
te si starosti s livanci, pani Philpotova. Postardme se
o sebe. Jen nam feknéte, kde se miizeme ubytovat. Je
to od vas hezké, ze jste nds sem vzala.*

»Ud¢€lala jsem to rada. Pfedpokladam, Ze vam teta
fekla, Ze nam to prave ted’ na farmé neklape, jak by-
chom si prali. Potésilo mé&, ze vas sem na dva tydny
poslala. UZ tady né&jaké hosty mam — jednoho Ameri-
¢ana se synem — a tak mam dost prace.*

,,No, s nami si nemusite délat vibec zadné starosti,*
ujisStoval ji Dick. ,,Mlzeme klidné nocovat na seniku
nebo ve stodole. Nejsme zvykli na zadny prepych.*

,»10 jsem rada,” oddechla si pani Philpotova a vra-
tila se k t&€stu na livance. ,,Pro vas, dévenky, mam pfi-
praveny pokojik, ale chlapci by museli spat s tim ma-
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lym Ameri¢anem — a mam strach, Ze by se jim to asi
moc nelibilo.*

»IN¢jak bychom s nim vysli,* uklidioval pani Phil-
potovou Julian, ,,ale jestli si miizeme vybrat, tak by-
chom radé¢ji byli sami. Tieba si miZzeme dat lehatka
do stodoly nebo tak néco. Hrozn¢ radi takhle spime.*

Anna se podivala na laskavou, unavenou tvar pani
Philpotové. Musi to byt hrozné, pustit si do domu hor-
du cizich lidi, at’ se vam libi nebo ne. Pfistoupila bliz.

»Jen si feknéte, a my vam s Georginou pomizeme,*
nabidla se. ,,MliZeme stlat a utirat prach a podobné véci.
Doma to také délame a...*

»Jsem rada, ze vas tu mam,* prerusila ji pani Philpo-
tova a mile se na vSechny usmala. ,,Nemusite nic moc
délat. Dvojcata zastanou spoustu prace, aZ moc — poma-
haji i na farmé. Bézte az nahoru, tam uvidite dvé lozni-
ce. Ta nalevo je vaSe, dévcata, v t€¢ druhé spi ten kluk
z Ameriky. Vy se, chlapci, podivejte do stodoly, jestli
tam jsou néjaka lehatka. Dvojcata tam s vami sko¢i.*

Pravé v té chvili se dvojcata znovu objevila v ku-
chyni. Stala vedle sebe jako dvé brambory v fadku.
George se k nim otocila.

»Jak se jmenujes?* zeptala se jednoho.

,»Harry!*

HAty 7

,Harry!* odpovédélo druhé dvojce.

,Pfece nemate stejna jména? podivila se George.

,»INo, to mate tak, vysvétlovala jejich matka. ,,Chla-
pec je kitény Henry, ale vzniklo z toho Harry. A dévce
se spravné jmenuje Harriet, ale sama si zacala fikat
Harry — zkréatka a dobfe je to Harry a Harry.*
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,»Ja jsem myslel, ze to jsou dva kluci,” vykulil o¢i
Dick. ,,Jsou si hrozné podobni!*

,Chtéji byt od sebe k nerozeznéni, zasmala se pani
Philpotova. ,,A protoze Henry nechce nosit dlouhé
vlasy jako dévce, dala se Harriet ostfihat na kluka. Ja
sama n¢kdy nevim, kdo je kdo.*

Dick se zacal uculovat. ,,To je zvlastni, ze n¢které
holky chtéji vypadat jako kluci,* utrousil a vrhl lisacky
pohled na George, ktera se na n€¢ho vztekle zasklebila.

,»Vy dva, fekla pani Philpotova dvojéatiim, ,,ukazte
détem, kde je hotejsi loznice, a potom zaved’te chlapce
do té velké stodoly. Budou tam spat na lehatkach.*

,»lam spime my,* protestovala dvoj¢ata jednohlasné
a zamracila se skoro jako George.

,»INo tak tam spat nebudete, prohlasila matka. ,,UZ
jsem vam fekla, ze si mate dat matrace do té malé ko-
mory u chléva.*

,»Je tam hrozné dusno,* fekla dvojcata.

»Nechte to, jak to je — nechceme délat problémy,*
vlozil se do toho Julian, ktery citil, ze maji dvojcata
hrozny vztek. ,,NemiiZeme v t¢ komofe spat my?*

,» 10 tedy ne, ve stodole je dost mista pro vsechny, roz-
hodla pani Philpotova a zméfila si dvojcata prisnym
pohledem. ,.B&Zte a udélejte, co jsem vam fekla. Vez-
méte dévcata nahoru a potom se bézte s chlapci podi-
vat do stodoly.*

Dvojcata se stale vzpurnym vyrazem ve tvaii se lou-
dala k zavazadlim. Dick se postavil mezi n¢ a kufry.
,»Vezmeme to sami, prohlasil rozhodnym hlasem. ,,Ne-
chceme obtézovat.

Popadli s Julidnem kazdy jeden kufr a vydali se za
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dvojcaty, kterd vypadala dost piekvapene. George Sla
s Timem za nimi. Tvafila se spi§ pobavené nez nastva-
n¢. Anna se sehnula pro 1zici, ktera upadla pani Phil-
potove.

,»De&kuju ti, drahousku,* fekla pani Philpotova. ,,Ne-
nechte se nasimi dvojCaty otrdvit. Jsou trochu divna
dvojka, ale jsou hodni. Jenom prosté nemaji radi cizi
lidi v domé, to je vSechno. Slib mi, ze kviili tomu ne-
budete nastvani. Chcei, aby vam u nas bylo dobfe.*

Anicka pohlédla do unavené, laskavé tvare pani Phil-
potové a usmala se. ,,Slibuju, ze si nebudeme délat sta-
rosti kvili dvojcatiim, a vy mi slibte, ze si nebudete
délat starosti kviili ndm. A feknéte, kdyz budete potie-
bovat s né¢im pomoct!*

Anna vysla z kuchyné a zamifila ke schodisti. Ostat-
ni uz byli v loznici. Byla to pomérné velkd mistnost
s bilymi sténami, malym oknem a prkennou podlahou.

,»VSimnéte si té podlahy,* upozoriioval ostatni Julian.
,Je z poctivého dubového dieva a za ta léta, co ten dim
stoji, se prkna skoro vybélila. Farma musi byt dost sta-
ra. Podivejte se na ty tramy! Hej, vy dva, mate krasny
dim!*

Dvojcata kyvla hlavou jako na povel.

» Vypadate jako panécci na klicek —fikate stejné véci
ve stejnou chvili, chodite spole¢né¢, 1 hlavou kyvéate na-
jednou,“ fekl Dick. ,,Umite se taky smat?

Dvojcata se zatvarila dotéen€. ,,Nech toho, Dicku,*
str¢ila do bratra Anna. ,,Neutahuj si z nich. Radsi se bézte
podivat na tu stodolu. My zatim vybalime par ¢istych
véci, které jsme vam piivezly, a pak vadm to pfineseme
dolt.*
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»Dobie,“ souhlasil Dick a vysel s Julidnem z lozni-
ce. Naproti byly oteviené dvefe do pokoje, kde spal
ten nezndmy kluk. Byl tam hrozny nepotadek. ,,Pani,
jak muze mit nékdo v pokoji takovy binec!* vykitikl
Dick. ,,To je trochu silné kafe 1 na me.*

Chlapci sesli po schodech a Dick se oto¢il, jestli jdou
dvojcata za nimi. Dvojice déti ale porad stala na scho-
disti a rozzloben¢ ukazovala na neuklizeny pokoj.

Dick si pomyslel, Ze toho ciziho kluka asi maji plné
zuby. Doufal, Ze s dvojcaty budou pfece jen vychazet
o trochu lip. ,,Ne tak rychle, Julku. Pockej na dvojcata,
at’ se samou ochotou nepietrhnou!*
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